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Kalové c¢erpadlo GARDENA
6500 SP /8000 SP /13000 SP

Vitejte v zahradé GARDENA...

©
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Obsah

Proctéte si prosim pozorné tento navod k pouziti a fid'te se jeho
pokyny. Seznamte se na zakladé tohoto navodu s kalovym Cer-
padlem, se spravnym pouzitim, jakoz i s bezpe¢nostnimi upo-
zornénimi.

Z bezpecnostnich divodi nesméji déti a mladistvi mladsi
16 rokU, jakoz osoby, které se neseznamily s timto navodem
k pouziti, toto kalové ¢erpadlo pouzivat.

- Uschovejte si peclivé tento navod k pouziti.

. Odstranovaniporuch....................... ...
. Odstaveni Z provozu ...
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1. Oblast pouziti Vaseho kalového ¢erpadla GARDENA

Uréeni

Cerpana média

Je tfeba mit na zreteli A

Kalova ¢erpadla GARDENA jsou uréena pro soukromé pouziti
okolo domu a na zahradu pfevazné k odvodnéni pfi zaplavach,
ale také k precerpani a vyCerpani nadrzi, k odbéru vody ze
studni a $achet, k odvodnéni ¢lunl a jachet, jakoz i k Casove
omezenému provzdusnovani a cirkulaci vody.

K ¢erpanym médiim kalovych ¢erpadel GARDENA patfi Cista

a znecisténa voda, voda v bazénech (pfedpokladem je davko-
vani pfisad v souladu s uréenim) a praci louh.

Kalova ¢erpadla GARDENA jsou schopna ¢erpat znecisténou
vodu s priimérem zrna az do 25 mm (u typu 6500 SP) popf.

30 mm (u typu 8000 SP / 13 000 SP).

Cerpadla je pIné potopitelna (vodotésné zapouzdiena) a mohou
byt ponofena az 9 m do ¢erpaného média.

Kalova éerpadla GARDENA nejsou vhodna pro dlouhodoby
provoz (napf. provoz s trvalym obéhem) v jezirku. Zivotnost
cerpadel se u tohoto druhu provozu adekvatné snizi. Neni
mozno precerpavat leptavé, lehce horlavé nebo vybusné
latky (napf. benzin, petrolej, nitrorozpoustédila), tuky, oleje,
slanou vodu a odpadovou vodu z klozetti nebo pisoarti.
Teplota ¢erpané tekutiny nesmi prekroéit 35 °C.
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2. Pro Vasi bezpecnost

Ochranny vypinac¢

V Rakousku

Ve Svycarsku

Sitoveé privody

Pohledova kontrola

Rucni provoz
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Podle DIN VDE 0100 mohou byt kalova €erpadla v bazénech,
zahradnich jezirkach a fontanach provozovana pouze pres
proudovy chrani¢ s jmenovitym svodovym proudem < 30 mA.
Pokud se v bazénu nebo zahradnim jezirku nachazeji osoby,
nesmi byt ¢erpadlo provozovano.

Z bezpecnostnich divodl zasadné doporuc¢ujeme provozovat
ponorné ¢erpadlo pres proudovy chrani¢ (FI) (DIN VDE 0100-
702 a 0100-738).

- Obratte se prosim na svou elektroprovozovnu.

V Rakousku museji byt ¢erpadla pro pouzivani v bazénech a
v zahradnich jezirkach, ktera jsou vybavena pevnym pfipojnym
vedenim, podle OVE B/EN 60555 Cast 1 az 3, napajena pres
oddélovaci transformator prezkouseny OVE, pfi¢emz jmenovité
napéti nesmi na sekundaru prekrogcit 230 V.

Ve Svycarsku museji byt pfenosné spotfebice, které jsou pouzi-
vany venku, pfipojeny pres proudovy chranic.

Sitové privody nesméji mit podle DIN VDE 0620 mensi prifez
nez Sndry s pryzovym plastém se zkratkou HO5 RNF (u typu
6500 SP a 8000 SP) popf. HO7 RNF (u typu 13000 SP). Délka
kabelu musi ¢init 10 m.

Udaje na typovém &titku museji souhlasit s Gdaji elektrické sité.

- Zaijistéte, aby se elektrické zastrcky a zasuvky nachazely
v misté bezpeném proti zaplaveni vodou.

Zastreku a pripojny kabel chrafite pfed horkem, olejem a ostrymi
hranami.

- Nevytahuijte zastréku ze zasuvky za kabel, nybrz za krytku.
Pripojny kabel nebo plovakovy spina¢ nesmi byt pouzivany

k upevnéni nebo transportu ¢erpadla. K ponoreni pripadné
vytazeni a zajisténi ¢erpadla by mélo byt upevnéno lano na
transportnim madle.

Prodluzovaci kabely museji vyhovovat DIN VDE 0620.

- Pred pouzitim podrobte ¢erpadlo vzdy pohledové kontrole
(zejména sitovy kabel a zastréku).

- Dbejte na minimalni stav vody a max. €erpaci vysku (viz
8. Technické udaje).

Poskozené cerpadlo se nesmi pouzivat.

- V pfipadé poruchy nechejte nezbytné ¢erpadlo prezkouset
servisem GARDENA.

V Ruénim provozu je tfeba po vycerpani cerpané tekutiny cer-

padlo obratem vypnout.

- V Ruénim provozu ¢erpadlo trvale sledujte.



Upozornéni k pouzivani

Tepelny ochranny vypinac

Automatické odvzdusno-
vaci zarizeni

- Pred uvedenim do provozu uvolnéte tlakové potrubi.

Chod nasucho vede ke zvySenému opotrebeni a je tfeba jej
vylougit. V Ruénim provozu je tfeba proto po vycerpani ¢erpané
tekutiny ¢erpadlo obratem vypnout.

Nenechejte ¢erpadlo bézet déle nez 10 minut proti uzaviené
vytlaéné strané.

Cerpadlo musi byt umisténo tak, aby vstupni otvory na saci
noze nebyly zcela nebo ¢astecné blokovany necistotou.

V jezirku by mélo byt cerpadlo postaveno naptiklad na cihle.

Pfi pretizeni se ¢erpadlo vypne prostrednictvim zabudované
tepelné ochrany motoru. Motor se po dostateéném zchladnuti
opét sam rozbéhne (viz 6. Odstranovani poruch).

Odvzdusnovaci zafizeni odstrafuje vzduchovy polStar vysky-
tujici se pfipadné v ¢erpadle. Pfi tom unika vzduch odvzdusrio-
vacimi otvory @ a tak se pod vodou vytvareji vzduchové bub-
linky. Toto neni zavada Cerpadla, nybrz to slouzi automatickému
odvzdusnovani.

Pfi prvnim ponofeni ¢erpadla mize trvat nékolik sekund, nez
vzduch unikne.

3. Uvedeni do provozu

13 mm (1/2")
Pramér hadice 15 mm (5/8") 25 mm (1") 38 mm (11/2")
19 mm (3/4")
Hadicova spojka E
univerzalni pfipojky @
Hadicova pfipojka QOdfiznéte nejhor- Neodiezavejte QOdfiznéte horni
n&jsi vsuvku u @ zadnou vsuvku. obé vsuvky u ©.

Pro 13 mm az 19 mm jsou zapotfebi nasledujici pfipojovaci sady:
13 mm (1/2"): GARDENA Sada cerpadlové pripojky
€. vyrobku 1750
15 mm (5/8"): GARDENA Kohoutové Sroubeni €. vyrobku
(2)902 a hadicovy kus €. vyrobku (2)916
19 mm (3/4"): GARDENA Sada ¢erpadlové pfipojky
€. vyrobku 1752
Optimalniho vy&erpani ¢erpaciho vykonu se dosahne pouzitim
hadice 38 mm (1 1/2").
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Pripojeni hadice :

Univerzalni pfipojka @ umoznuje pfipojeni véech hadic z vyse
uvedené tabulky.

1. Odfiznéte nepouzitou vsuvku univerzalni pfipojky @ podle
hadicové spojky.

2. Nasroubujte na &erpadlo univerzalni pfipojku @.

3. Propojte hadici s univerzalni pfipojkou @ .

Hadice 38 mm (1 1/2") a 25 mm (1") doporuéujeme navic pfipev-

nit hadicovou sponkou €. vyrobku 1591.

Jen pro hadici 13 mm (1/2"):

Aby po vycerpani nevytekl obsah tlakové hadice zase pres
Gerpadlo, Ize univerzalni pfipojku @ vybavit GARDENA regu-
laénim ventilem €. vyrobku 977, ktery si mlzete objednat
prostrednictvim servisu GARDENA.

4. Obsluha
Aby Cerpadlo nasavalo, musi odsavana vyska vody Cinit nejméné
10 cm.

Automaticky provoz: Kdyz stav vody (vySka hladiny) pfekrocil zapinaci vysku, plova-
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kovy spina¢ ® automaticky zapne &erpadlo a voda je od¢erpa-
vana.
Jakmile stav vody podkroéi vypinaci vysku, plovakovy spina¢ ®
automaticky vypne Eerpadlo.
1. Umistéte Cerpadlo stabilné ve vodé
- nebo -
ponofte ¢erpadlo pomoci lana pfipevnéného za otvor v trans-
portnim madle @ do studny nebo $achty.
Plovakovy spina¢ ® musi mit v Automatickém provozu
moZnost volného pohybu.

2. Zasunte sitovou zastréku pfivodniho kabelu @ do zasuvky.

Nastaveni zapinaci a vypinaci vysky:

Maximalni zapinaci a minimalni vypinaci vysku (viz 8. Technické

Udaje) Ize upravit.

- Kabel plovakového spinace ® vtlatte do aretace plovakového
spinace ®.
Nevolte prilis dlouhou nebo prilis kratkou délku kabelu,
aby se zarucilo zapinani a vypinani plovakového spinace.

e O co vySe se zvoli otvor aretace plovakového spinace ®,
o to vy8si bude zapinaci a vypinaci vyska.

¢ O co je kabel mezi plovakovym spinatem ® a aretaci plovako-
vého spinace @ kratsi, o to nizsi bude zapinaci vyska a o to
vy$$i bude vypinaci vyska.

Minimalni délka kabelu mezi plovakovym spinatem ® a aretaci
plovéakového spinace ® nesmi byt mensi nez 10 cm.



Ruéni provoz: Cerpadlo ziistava trvale v provozu, nebot se pfemosti plovakovy
spinac.
1. Zasuiite plovakovy spina¢ ® do aretace plovakového spinace
® (kabelem dolu).
2. Umistéte Cerpadlo stabilné ve vodé
- nebo -
ponofite ¢erpadlo pomoci lana pfipevnéného za otvor v trans-
portnim madle @ do studny nebo Sachty.
3. Zasunite sitovou zastréku pfivodniho kabelu O do zasuvky

Vysky zbytkové vody se dosahne pouze v Ruénim provozu,
nebot’ plovakovy spina¢ v Automatickém rezimu ¢erpadlo jiz
predéasné vypne.

Cerpadla GARDENA pracuiji dlouhy ¢as bez potfeby udrzby.

Proplachnuti cerpadia: Po &erpani vody z bazénu obsahuijici chlér nebo jinych kapalin,
které zanechavaji zbytky, se ¢erpadlo musi proplachnout istou
vodou.

Cisténi saci nohy a rotoru: Pozor! Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.
- Pred ¢isténim saci nohy a rotoru odpojte cerpadio
ze sité.

1. Vysroubujte 6 Sroubu s kfizovou drazkou ® (typ 6500 SP:
4 Srouby s kfizovou drazkou) a stahnéte saci nohu ® z ¢er-
padla.

2. Otistéte saci nohu ® a rotor @.

3. Nasadte saci nohu ® zase zpét a zasroubujte Srouby
s kfizovou drazkou ®.

Poskozenou rotor ® muze z bezpeénostnich diivodi vymé-
nit jen servis GARDENA.

6. Odstranovani poruch

Porucha Mozna pfic¢ina Jak odstranit

Cerpadlo bézi, ale nenasava. Nemuze unikat vzduch, - Otevrete tlakové potrubi
nebot je uzaviena vytlatna (napf. uskfipnuta saci
strana. hadice).

Vzduchovy pol$tarf v saci noze. - Vyckejte max. 3 minuty,
dokud se ¢erpadlo samo-
¢inné neodvzdusni pres
odvzdusnovaci ventil.
Popf. vypnéte/zapnéte.
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Porucha

Mozna pfic¢ina

Jak odstranit

Cerpadlo bézi, ale nenasava.

Je ucpana rotor.

- Vytahnéte sitovou zastréku
zasuvky a vycistéte rotor
(viz 5. Cisténi).

Hladina vody je pfi uvadéni do
provozu pod stavem minima.

- Ponofte ¢erpadlo hloubéji.

Motor ¢erpadla se neroz-
biha nebo se zastavi.

Tepelny ochranny vypina¢
vypnul éerpadlo kvlli pfehrati.

- Vytahnéte sitovou zastréku
zasuvky a vycistéte rotor
(viz 5. Cisténi).

Dbejte na max. teplotu média

(35°C).

Je preruseno elektrické napajeni.

- Zkontrolujte pojistky a elek-
trické zastrcky a zasuvky.

V saci noze jsou vklinéné
Castice nedistot.

- Vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky a vycistéte saci
nohu (viz 5. Cisténi).

Cerpadlo bézi, ale éerpaci
vykon nahle poklesne.

Je ucpana saci noha.

- Vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky a vycistéte saci
nohu (viz 5. Cisténi).

A Pozor!

Prace na elektrické ¢asti smi provadét jen servis GARDENA.

V pfipadé jinych poruch se prosim obratte na servis GARDENA.

7. Odstaveni z provozu

Skladovani

Likvidace :
(podle RL2002/96/EG)

hid

8. Technické udaje

PFi nebezpeci zamrznuti uskladnéte ¢erpadlo na misté bezpeéném

pred mrazem.

PFistroj se nesmi davat do bézného domovniho odpadu, je tfeba

jej odborné zlikvidovat.

Typ 6500 SP 8000 SP 13000 SP
(€. v. 1792) (€. v. 1794) (€. v. 1796)

Jmenovity vykon 250 W 380 W 680 W

Max. ¢erpané mnozstvi 6.500 I/h 8.000 I/h 13.000 I/h

Max. tlak 0,5 bar 0,5 bar 0,9 bar

Max. ¢erpaci vysSka 5m 5m 9m

Max. hloubka ponoreni 9Im 9m 9m

Vyska zbytkové vody 30 mm 35 mm 35 mm

Znecisténa voda s max.

velikosti zrna @ 25 mm @ 30 mm @ 30 mm

Pfivodni kabel 10 m HO5 RNF 10 m HO5 RNF 10 m HO7 RNF
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Typ 6500 SP 8000 SP 13000 SP

(€. v. 1792) (€. v. 1794) (€. v. 1796)
Pripojka cerpadlavroubko- 38 mm (11/2") / 25 mm (1"),
vana vsuvka varianta néstrény systém pro vodni hadice GARDENA
Minimalni stav vody
pfi uvadéni do provozu 80 mm 100 mm 100 mm
Hmotnost cca 4,3 kg 5,4 kg 7,0 kg
Max. teplota média 35°C 35°C 35°C
Sitové napéti / kmitocet 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Min. zapinaci vyska 200 mm 205 mm 235 mm
Min. /max. vypinaci vySka 65 mm / 165 mm 65 mm / 195 mm 65 mm /225 mm
Hladina hluku L,," 46 dB(A) 47 dB(A) 50 dB(A)
1) Metoda méfeni podle EN 60335-1
Zapinaci a vypinaci vyska Zapinaci a vypinaci vySka ma urcité tolerance.

Vysky zbytkové vody se dosahuje jen v Ruénim provozu
(viz 4. Obsluha).

Charakteristika cerpadia

9. Servis

Zaruka V pfipadé zaruky jsou pro Vas tyto vykony bezplatné.

GARDENA poskytuje na tento vyrobek 2 roky zaruky (ode dne

prodeje). Toto zaruéni plnéni se vztahuje na vSechny podstatné

nedostatky pfistroje, které jsou priikazné zptsobeny chybou

materialu nebo zpracovani. Uskutecnuje se nahradni dodavkou

bezchybného pfistroje nebo bezplatnou opravou zaslaného pfi-

stroje podle nasi volby, pokud jsou zaru¢eny nasledujici pfedpo-

klady:

e Pristroj byl oSetfovan podle povahy véci a podle doporuceni
v navodu k pouziti.

e Ani kupujici ani neopravnéna treti osoba nezkousela opravit
pfistroj.

Dil podIéhajici opotiebeni — rotor — je ze zaruky vyloucen.
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Ruceni za vyrobek

Tato zaruka vyrobce neovliviiuje naroky na zaruku vznikajici
viéi obchodnikovi/ prodejci.

V pfipadé poruchy poslete prosim vadny pfistroj spolec¢né

s dokladem o koupi a popisem chyby ofrankovan na uvedenou
servisni adresu.

Po provedené opravé Vam posleme pfistroj — rovnéz vypla-
cené — zpét.

Vyslovné Vas upozornujeme na to, ze podle zakona o ruceni
za vyrobek neru¢ime za Skody vyvolané nasimi pristroji, pokud
tyto Skody byly zplsobeny neodbornou opravou nebo pokud
nebylo pfi vyméné soucasti pouzito originalniho dilu gardena
nebo nami doporucenych dily a oprava nebyla provedena ser-
visem GARDENA nebo opravnénym odbornikem. Toto plati
odpovidajicim zpusobem také pro doplnujici dily a pfislusenstvi.

Prohlaseni o konformité pro EU

Podepsany

GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Stra3e 40 - D-89079 Ulm

potvrzuje, Zze nasledné oznaceny pfistroj v provedeni, které je nami uvedeno do obéhu, splfuje
pozadavky harmonizovanych smérnic EU, bezpec€nostniho standardu EU a standardu specifického

pro vyrobek.

PFi zméné pfistroje, ktera neni s nami odsouhlasena ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Oznaceni pristroje:
1:yp:

Cislo vyrobku:
Smérnice EU:

Harmonizovana EN:

Rok umisténi znacky CE:

Kalové ¢erpadlo

6500 SP /8000 SP /13000 SP

1792 /1794 / 1796

Strojni smérnice 98/37/ES
Elektromagneticka snasenlivost 89/336/ES
Smérnice pro nizké napéti 73/23/ES
Smérnice 93/68/ES

EN 292-1 Ulm, 29.05.2001
EN 292-2

EN 60335-1

EN 60335-2-41 (

2001 podpis

Thomas Heinl
Technické vedeni

Servis:

GARDENA spol. s r. 0.
Ripska 20a, ¢.p. 1153
627 00 Brno

tel: 05/48217777
fax: 05/48 217590
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Smluvni servisni firmy:

PARK SERVIS
Pavel MoSa

KIS PLUS v. o. s.

Zeleticka 305/3

412 01 Litoméfice Ratibofska 161

tel: 0416/715511, 715523 746 01 Opava

fax: 0416/739 115 tel: 0653 /621 299
fax: 0653 /615 556

BONAS spol. sr. o.

399 01 Milevsko - Stankov

tel: 0368 /521 013, 522 122

523 009, 523 010
fax: 0368 /521 021



Garantiekarte

Karta gwarancyjna
Garancia lap
Garancijski list
Garancijski list
Zarucni list

Zarucény list
[apaHTUAHDBIV TanoH
Cartea de garantie

Schmutzwasserpumpe

Pompa do brudnej wody
Szennyvizszivattyu

Potopna ¢rpalka za umazano vodo
Pumpa za otpadnu vodu

Kalové ¢erpadlo

Kalové ¢erpadlo

Hacoc ana rpAsHow Boapl

Pompa de apa murdara

() es00SP At 1792
(] so00sP Art. 1794

() 13000 SP Art. 1796

Wurde gekauft am:
Zakupiona dnia:
Vasarlas datuma:
Datum nakupa:
Datum kupovine:
bylo koupeno:
bolo zakupené:
[aTa npogaxu:
Pompa a fost cum-
parata la data de:

Handlerstempel

Pieczatka punktu sprzedazy
Keresked6 pecsétje

Pecat trgovca

Pecat trgovca

Razitko obchodnika
Peciatka obchodnika
LLitamn npogasua

Stampila vanzatorului

Beanstandung:

Opis wady / uszkodzenia:

Panasz:

Opis napake:

Opis kvara/greska:
Reklamace:
Reklamacia:

PesynbTar amarHocTuku:

Reclamatie:
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacgéo Ltda.

Rua Américo Brasiliense,
2414 - Chécara Sto Antonio
Sé&o Paulo - SP - Brasil -
CEP 04715-005

Phone: (+55) 11 5181-0909
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

DENEX LTD.

2 Luis Ahalier Str. - 7th floor
Sofia 1404

Phone: (+359) 2958 18 21
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.o.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Ripska 20a, ¢.p. 1153

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Habitec Oy
Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne
NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip

G. Psomadopoulos & Co.
33 A, Ifestou str. —
Industrial Area

194 00 Koropi, Athens
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
www.agrokip.gr

Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kit.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg
Grand Rue 30

Boite postale 12

L-2010 Luxembourg
Phone: (+352) 401401
info@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacgao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@)jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 9 270 1806
lena.chapman@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Karihaugveien 89
1086 Oslo
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymanoéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueirao
2725-596 Mem Martins
Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 35276 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

AO AMUOATTU

yn. MocdmnmoBckan 66
117330 Mocksa

Phone: (+7) 095 956 99 00
amida@col.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Bohrova €. 1

85101 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

Silk d.o.o.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 58093 00
gardena@silk.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain i

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forséljningskontor Sverige
Box 9003

200 39 Malmé
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.$. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

1792-29.960.03/0206
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com
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